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DECIZIA CONSILIULUI
din 6 mai 2014

privind pozitia care urmeazi si fie adoptatd, in numele Uniunii Europene, in cadrul Comitetului
mixt al SEE cu privire la o modificare a Protocolului 31 la Acordul privind SEE, privind cooperarea
in domenii specifice in afara celor patru libertiti

(2014/268|UE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avind in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 165 alineatul (4), articolul 166
alineatul (4) si articolul 218 alineatul (9),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 289494 al Consiliului din 28 noiembrie 1994 privind normele de punere in apli-
care a Acordului privind Spatiul Economic European ('), in special articolul 1 alineatul (3),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
intrucat:
(1) Acordul privind Spatiul Economic European (3 (,Acordul privind SEE”) a intrat in vigoare la 1 ianuarie 1994.

(2)  in temeiul articolului 98 din Acordul privind SEE, Comitetul mixt al SEE poate decide si modifice, inter alia,
Protocolul 31 la Acordul privind SEE.

(3)  Protocolul 31 la Acordul privind SEE contine dispozitii si masuri privind cooperarea in domenii specifice in afara
celor patru libertati.

(4)  Este oportun si se extindd cooperarea pdrtilor contractante la Acordul privind SEE pentru a include Regula-
mentul (UE) nr. 1288/2013 al Parlamentului European si al Consiliului ().

(5)  Protocolul 31 la Acordul privind SEE ar trebui, asadar, modificat pentru ca aceastd cooperare extinsd sd poatd fi
realizatd de la 1 ianuarie 2014.

(6)  Prin urmare, pozitia Uniunii in cadrul Comitetului mixt al SEE ar trebui sd se bazeze pe proiectul de decizie
atasat,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Pozitia care urmeazd si fie adoptatd de Uniune in cadrul Comitetului mixt al SEE cu privire la modificarea propusi a
Protocolului 31 la Acordul privind SEE, privind cooperarea in domenii specifice in afara celor patru libertdti, se bazeaza
pe proiectul de decizie a Comitetului mixt al SEE atasat la prezenta decizie.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii.

Adoptati la Bruxelles, 6 mai 2014.

Pentru Consiliu
Presedintele
G. STOURNARAS

() JOL305,30.11.1994, p. 6.

() JOL1,3.1.1994, p. 3.

(*) Regulamentul (UE) nr. 12882013 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 decembrie 2013 de instituire a actiunii ,Erasmus +”:
Programul Uniunii pentru educatie, formare, tineret si sport si de abrogare a Deciziilor nr. 1719/2006/CE, nr. 1720/2006/CE
sinr. 1298/2008/CE (O L 347, 20.12.2013, p. 50).
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PROIECT DE

DECIZIE NR. ...[2014 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din ...

de modificare a Protocolului 31 la Acordul privind SEE, privind cooperarea in domenii specifice in
afara celor patru libertati

COMITETUL MIXT AL SEE,
avand 1n vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,Acordul privind SEE”), in special articolele 86 si 98,
intrucat:

(1) Este oportun si se extindd cooperarea dintre pdrtile contractante la Acordul privind SEE pentru a include Regula-
mentul (UE) nr. 12882013 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 decembrie 2013 de instituire a
actiunii ,Erasmus+”: Programul Uniunii pentru educatie, formare, tineret si sport si de abrogare a Deciziilor
nr. 1719/2006/CE, nr. 1720/2006/CE si nr. 1298/2008/CE ().

(2)  Prin urmare, Protocolul 31 la Acordul privind SEE ar trebui modificat in consecintd pentru ca aceastd cooperare
extinsd sd poatd fi realizatd de la 1 ianuarie 2014,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Articolul 4 din Protocolul 31 la Acordul privind SEE se modificd dupd cum urmeaza:
1. Dupd alineatul (2m) se introduce urmatorul alineat:
,(2n) De la 1 ianuarie 2014, statele AELS participa la urmatorul program:

— 32013 R 1288: Regulamentul (UE) nr. 12882013 al Parlamentului European si al Consiliului din
11 decembrie 2013 de instituire a actiunii «Erasmus+»: Programul Uniunii pentru educatie, formare, tineret
si sport si de abrogare a Deciziilor nr. 1719/2006/CE, nr. 1720/2006/CE si nr. 1298/2008/CE (JO L 347,
20.12.2013, p. 50).”

2. Textul de la alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

,Statele AELS contribuie financiar, in conformitate cu articolul 82 alineatul (1) litera (a) din acord, la programele si
actiunile mentionate la alineatele (1), (2), (2a), (2b), (2¢), (2d), (2e), (2f), (2g), (2h), (2i), (2j), (2k), (21), (2m) si (2n).”

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei la care s-a efectuat ultima notificare in conformitate cu arti-
colul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE (¥).

Prezenta decizie se aplicd de la 1 ianuarie 2014.

Articolul 3

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, ...

Pentru Comitetul mixt al SEE,
Presedintele

Secretarii Comitetului mixt al SEE

() JOL 347,20.12.2013, p. 50.
(*) [Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.] [Au fost semnalate obligatii constitutionale.]



	DECIZIA CONSILIULUI din 6 mai 2014 privind poziția care urmează să fie adoptată, în numele Uniunii Europene, în cadrul Comitetului mixt al SEE cu privire la o modificare a Protocolului 31 la Acordul privind SEE, privind cooperarea în domenii specifice în afara celor patru libertăți (2014/268/UE) 
	DECIZIE NR. …/2014 A COMITETULUI MIXT AL SEE din … de modificare a Protocolului 31 la Acordul privind SEE, privind cooperarea în domenii specifice în afara celor patru libertăți 

